REQUIREMENTS FOR NEW CONNECTION APPLICATION
1. Duly accomplished Application form and Kasunduan form
2. Pre-Membership Seminar Certificate
3. Photocopy of valid identification (government-issued ID) with 3 signatures
4. 2 pcs 2x2 picture
5. Barangay clearance or certification showing proof of residency in the barangay

6. Electrical plan or sketch with load diagram and load schedule, and the list of loads (electrical
appliances) approved and signed by NCIl holder, RME, REE, or PEE.
7. Copy of National Certificate or PRC ID (for validation of the electrical plan or sketch)
8. Proof of ownership or occupancy:
a. For owners: (any of the following)
--Land Title Certificate
--Transfer Certificate of Title for transferred properties
--Deed of Sale
--Certificate of Land Ownership Award
b. For successors:
--Proof of succession to the property (Affidavit of Heirship, Extra-Judicial Settlement of Estate, Deed of
Donation, Court Order or Decision
c. For Authorized Representative of Owner:
--Notarized Authorization from the owner of the property
--Copy of the owner's valid ID with 3 signatures
d. For Tenants:
--Contract of lease or any notarized authorization from the owner showing the right to occupy the premises
sought to be energized
--Undertaking executed by the owner of the premises stating that once the applicant leaves the premises, the
owner shall be jointly and severally liable for any unpaid regular monthly bills incurred by the Applicant, but
not to exceed two (2) months, after applying the bill deposit

--Copy of owner's valid ID with 3 signatures
9. Fire Safety Inspection Certificate from Bureau of Fire Protection

10. Sketch of location / Vicinity Map (simple diagram or map showing the location of a property in relation
to surrounding landmarks, streets, or notable areas)
11. Additional requirement
a. For Business / Company Account:
--DTI Registration Certificate / SEC Certificate of Registration and latest Certificate of Amendment, if
applicable, and latest Articles of Incorporation
--Board Resolution or Secretary's Certificate authorizing the Applicant / Company to apply for a connection

--Board Resolution or Secretary's Certificate authorizing the Applicant's representative to apply for

connection and to sign papers and execute contracts or agreements

--Business Permit / Building Permit

b. For LGU / Government Agency Application:

LGU / Government Owned Facilities / Building / Premises:

--Document authorizing the LGU / Agency to apply for connection
*An Executive Order authorizing the LGU or agency to apply for the electric connection. This document
should include a resolution or authorization from the Sangguniang bayan (or equivalent governing
body), or an executive order, granting the LGU the authority to undertake the application.

--Document authorizing the Applicant's representative to apply for connection and to sign papers and
execute contracts or agreements (Special Power of Attorney or Authorization Letter)

--Letter of Request / Endorsement: A formal letter from the head of the LGU or Agency requesting the
connection / endorsing the application.

--Government-issued ID of the authorized representative

For Street Light and CCTV application of LGU / government:

--Letter request signed by the LGU head specifying the purpose of application (e.g street light energization,
CCTV system)

--Resolution / Authorization: A Sangguniang Bayan (or its equivalent) resolution or executive order
authorizing the LGU to undertake the application and allocate funds for payment.

--Detailed Inventory of Equipment
*For street lights: Include the type (e.g. LED, sodium, halogen), wattage, quantity, and specific
locations
*For CCTV; include the type of system, wattage, quantity, and exact locations
--Vicinity Map or Layout Plan: Showing the placement of street lights, CCTV, or other eqyuipment relative to
strees, landmarks, and zones.
--Electrical Plan prepared and signed by a licensed Electrical Engineer, showing the connection details of the
street lights or equipment.
--Load computation: For all equipment to determine the energy consumption for billing purposes

--Special Power of Attorney (SPA) or Authorization Letter, if a representative or contractor will be the one
submiiting the application on behalf of the LGU



ZAMBALES | ELECTRIC COOPERATIVE, INC.

Purok 1, Tition, Palauig, Zambales
Email address: zamecol @gmail.com | Website: www.zamecol.com
Tel. No. 047-603-0858 | Mobile No. 0908-380-0859

Membership Application Form
CONNECTION TYPE APPLIED FOR:
[ ] Residential [ ]Commercial [ ] IndustriaL []Special Lighting  St. Lights

TYPE OF MEMBERSHIP:

[ ] New Member []Additional Connection [_]Change Name
PERSONAL DATA:
Name: Sex:
Present Address: Occupation:
Office Address:
Date of Birth: Place:
Civil Status: Citizenship:
Height: Weight:
Religion: Tel./Cel. No.:
Spouse: Occupation:
Address:

No. of Years in the locality:
Date of Pre-Membership Seminar

Languages/Dialects:
Person to be contacted in case of emergency:

EDUCATIONAL BACKGROUND:

Elementary: [] Graduated ] Undergraduate
High School: [ ] Graduated [ ] Undergraduate
College: [ ] Graduated [ ] Undergraduate

Course:

CT.C.#
Issued at
Issued on
SSS #:
TIN:

NBI #:

Applicant’s Signature

*In compliance with the Data Privacy Act of 2012, the personal information indicated in this document will only be used
to process the application for connection / change of name.



ZAMBALES | ELECTRIC COOPERATIVE, INC.
Purok 1, Tition, Palauig, Zambales

Email address: zamecol @gmail.com | Website: www.zamecol.com
Tel. No. 047-603-0858 | Mobile No. 0908-380-0859

KASUNDUAN
DAPAT ALAMIN NG LAHAT:

Ang kasunduang ito na ipinasok ngayong ika- ng buwan ng ,20__ sa pagitan ng ZAMBALES |
ELECTRIC COOPERATIVE, INC. isang kooperatibang itinatag sa ilalim ng batas ng Republika ng Pilipinas, na may punong
tanggapan sa Brgy. San Vicente, Bayan ng Palauig, Lalawigan ng Zambales at pinamumunuan ni SHARON Q. DOMACENA, CPA,
Tagapangasiwang Panlahat (GM) at siyang kakatawan sa kooperatiba at ni , Filipino,
taong gulang, may asawa/walang asawa, naninirahan sa Brgy. , Bayan ng , Lalawigan
ng Zambales na tataguriang kasapi, ay nagkasundo ayon sa mga sumusunod:

1. Ang aplikante/kasapi ay magbayad ng Bayad Sapi sa halagang Isang Daang Piso (#100.00) sa ZAMECO |, sa sandaling
mapagtibay ang aplikasyon nito;
2. Ang aplikante/kasapi ay magbabayad ng mga kaukulang bayad serbisyo at deposito batay sa patakaran ng kooperatiba;
3. Ang kasapi ay magpapainstila ng kuryente sa kanilang bahay/tanggapan/lugar hanapbuhay o paligid alinsunod sa
pamantayan tungkol sa instilasyon na pinagtibay ng kooperatiba. Ang naturang instilasyon ay kinakailangang mainspeksyon at
maaprubahan muna ng mga kinatawan ng kooperatiba bago makabitan ng kuryente ang kasapi;
4. Ang kasapi ay bibili ng kuryente sa kooperatiba alinsunod sa mga alituntunin at patakaran ng kooperatiba;
5. Ang kasapi ay sumasang-ayon na ang nasasakupan lamang ng kaniyang pag-aari ay ang kuntador at linya (service drop wire)
mula sa poste hanggang sa kaniyang bahay, maliban doon ay wala nang karapatan ang kasapi sa anupamang bagay na pag —
aari ng kooperatiba.
6. Ang kasapi ay dapat magbayad ng kanilang konsumo sa kuryente sa loob ng siyam (9) na araw pagkatanggap ng abiso ng
pagbabayad at siya ay sumasang-ayon na maputuluan ng serbisyo ng kuryente kung hindi siya makabayad sa itinakdang
palugit;
7. Hindi na kailangan pang magbigay ang ZAMECO | ng karagdagang abiso pagkaraan ng itinakdang siyam (9) na araw na
palugit, upang putulin nito pansamantala ang serbisyo sa kuryente ng kasapi meron o walang tao ang bahay/opisina;
8. Kung sakaling masira, huminto o hindi rumihistro sa kuntador ang dapat na maging konsumo sa kuryente ng kasapi sa loob
ng isang buwan, ang kasapi ay sumasang-ayon na bayaran ang konsumo sa buwang nabanggit batay sa konsumo ng mga
nakaraang buwan ng kanyang nabayaran.
9. Dapat ipagbigay-alam ng kasapi sa ZAMECO | ang anumang karagdagang gamit de-kuryente kung sakaling magdagdag siya
nito;
10. Pananagutan ng kasapi at gumagamit ng kuryente sa sandaling magalaw ang kuntador, masira o mawala ang selyong
nakakabit dito at iba pang kagamitan ng ZAMECO | na nakakabit sa kanyang bahay. Dapat ipagbigay-alam ng kasapi sa
Pamunuan ng ZAMECO | ang mga ganitong pangyayari;
11. Pumapayag ang kasapi na pumasok sa kaniyang bakuran, bahay, tanggapan o lugar hanapbuhay upang magsagawa ng
pagpalit, pagpuputol ng mga sanga ng punong-kahoy at paglalagay ng karagdagang kagamitan na may kaugnayan sa maayos
na daloy ng kuryente at maiwasan ang anumang sakunang dulot nito sa buhay at ari-arian ng kasapi na walang pananagutan
ng TRESPASSING o pagpasok ng walang pahintulot, ang mga kawani ng ZAMECO | anumang oras na kailangan;
12. Ang ZAMECO | ay di mananagot sa di-inaasahan o di-maiwasang pagkatigil ng serbisyo nito dulot ng mga kalamidad tulad
ng bagyo, lindol at iba pa na di-kontrolado ng tao;
13. Hindi rin pananagutan ng ZAMECO | ang anumang sakuna na mangyayari sa kasapi sakaling paki-alaman niya ang
pagbabago o paglilipat ng linya ng kuryente o paki-alaman niya ang kuntador na maaaring humantong sa kanyang kamatayan;
14. Hindi maisasalin ang paggamit ng kuntador sa ibang tao nang walang pahintulot ng ZAMECO I;
15. Dapat ipagbigay alam ng kasapi sa pamunuan ang anumang nararapat na malaman nito tulad ng paghinto o pagkawala ng
kuntador, mga linya ng kuryente na sumasayad na sa lupa o naalis sa poste dahil sa hangin at iba pa;
16. Ang kasapi ay pumapayag putulan ng kuryente sa sandaling siya ay lumabag sa itinakda ng Batas Pambansa Blg. 7832
(Seksiyon 2, Talata Blg. A hanggang E) at ang pagkadiskubre ng ebidensiya ayon sa naturang batas;
17. Ang ZAMECO | ay may karapatang putulan ng serbisyo ng kuryente ang sinumang rehistrado at gumagamit ng kuryente ng
ZAMECO | sa sandaling mahulihan ito sa paglabag ng Batas Pambansa Blg. 7832 matapos mabigyan ng babala sa naturang
paglabag. (Karapatan din nito na huwag ng bigyan ng serbisyo ang sinumang napatunayang lumabag sa nasabing batas.)
18. Sumasang-ayon ang kasapi na bayaran ang lahat ng kaniyang pagkaka-utang at ang mga kailangang bayad serbisyo bago
muling ikabit ang kaniyang serbisyo kung sakali at siya ay naputulan dahil sa di-pagbabayad sa takdang panahon o dahil sa
paglabag sa BatasPambansa Blg. 7832;

SA KATUNAYAN NG LAHAT, nilagdaan namin ang kasunduang ito ngayong ika- ng , 20 sa
San Vicente, PAlauig, Zambales.

LAGDA NG KASAPI LAGDA NG PANGKALAHATANG TAGAPANGASIWA

LAGDA NG ASAWA

C.T certificate No.
Issued at
Issued on




PARA SA MGA MAGPAPAKABIT NG KURYENTE (NEW CONNECTION)
PAGKOLEKTA NG PERSONAL NA IMPORMASYON

DATA PRIVACY NOTICE

Ginagabayan ng Data Privacy Act of 2012 ang Zambales I Electric Cooperative, Inc. (ZAMECO
I) sa pagkuha at pagkolekta ng inyong impormasyon. Ang ZAMECO I ay nangangakong
poprotektahan ang inyong sensitibo at pribadong impormasyon.

ANONG PERSONAL NA IMPORMASYON ANG KOKOLEKTAHIN?

Ang inyong personal na impormasyon tulad ng pangalan, kasarian, tirahan, kaarawan, lugar ng
pinagtatrabahuhan, civil status, religion, height, weight, citizenship, pangalan ng asawa, trabaho
ng asawa, cellphone number at iba pang impormasyon ay kinakalap ng ZAMECO I para sa inyong
aplikasyon sa pagpapakabit ng kuryente.

SAAN GAGAMITIN ANG MGA PERSONAL NA IMPORMASYON?

Ang inyong mga impormasyon ay gagamitin lamang ng mga awtorisadong kawani ng ZAMECO
I para sa mga sumusunod:

e Para mailagay sa data base system at maging lehitimong miyembro ng ZAMECO I,

e Upang ilagay sa Statement of Account at sa pagbabayad ng buwanang bayarin sa kuryente;

e Para sa masterlist ng mga kwalipikadong Member-Consumer-Owners na maaaring bumoto
sa BOD Election;

e Para maging basehan at talaan sa Annual General Membership Assembly;

e Para sa pagpoproseso ng inyong mga request, concerns at complaints;

e Para sa mga report na kailangan ipasa sa NEA, ERC, at PHILRECA,

o Para sa iba pang aktibidad ng ZAMECO I para sa mga MCOs; at

e Pag-iingat sa mga talaan at dokumentong kinakailangan.

PAANO KOKOLEKTAHIN, GAGAMITIN AT PANGANGALAGAAN ANG SIGURIDAD
NG INYONG PERSONAL NA IMPORMAYSON?

Ang ZAMECO 1 ay nangangako na poprotektahan ang seguridad ng inyong personal na
impormasyon. Upang maiwasan ang hindi awtorisadong paggamit ng impormasyon, naglagay ang
ZAMECO 1 ng angkop na pisikal, electroniko at pampamunuang pamamaraan upang
mapangalagaan ang impormasyong aming kinolekta

SINO ANG MAGPOPROSESO NG PERSONAL NA IMPORMASYON?

Tanging ang mga awtorisadong kawani ng ZAMECO I lamang ang magpoproseso ng inyong
impormasyon.

Kung may katanungan o alintana ukol sa Privacy Notice na ito, maaaring makipag-ugnayan sa
ZAMECO I email address: zamecol@gmail.com

DATA PRIVACY CONSENT:

Aking nabasa at naintindihan ang Data Privacy Notice ng ZAMECO I at pinapahintulutan ko ang
kooperatiba na kolektahin at gamitin ang aking personal ng impormasyon ayon sa mga nakasaad
sa layunin ng pagkuha ng aking personal na impormasyon base sa Data Privacy Notice ng
kooperatiba na nakabase sa kondisyong nakapailalim sa Data Privacy Act of 2012.

Pangalan at Lagda



PARA SA NEW CONNECTION (BIG LOADS)
PAGKOLEKTA NG PERSONAL NA IMPORMASYON

DATA PRIVACY NOTICE

Ginagabayan ng Data Privacy Act of 2012 ang Zambales I Electric Cooperative, Inc. (ZAMECO
I) sa pagkuha at pagkolekta ng inyong impormasyon. Ang ZAMECO I ay nangangakong
poprotektahan ang inyong sensitibo at pribadong impormasyon.

ANONG PERSONAL NA IMPORMASYON ANG KOKOLEKTAHIN?

Ang inyong personal na impormasyon tulad ng pangalan, kasarian, tirahan, kaarawan, lugar ng
pinagtatrabahuhan, civil status, religion, height, weight, citizenship, pangalan ng asawa, trabaho
ng asawa, cellphone number at iba pang impormasyon ay kinakalap ng ZAMECO [ para new
connection (Big Load).

SAAN GAGAMITIN ANG MGA PERSONAL NA IMPORMASYON?

Ang inyong mga impormasyon ay gagamitin lamang ng mga awtorisadong kawani ng ZAMECO
I para sa mga sumusunod:

e Para mailagay sa data base system at maging lehitimong miyembro ng ZAMECO I,

e Upang ilagay sa Statement of Account at sa pagbabayad ng buwanang bayarin sa kuryente;

e Para sa masterlist ng mga kwalipikadong Member-Consumer-Owners na maaaring bumoto
sa BOD Election;

e Para maging basehan at talaan sa Annual General Membership Assembly;

e Para sa pagpoproseso ng inyong mga request, concerns at complaints;

e Para sa mga report na kailangan ipasa sa NEA, ERC, at PHILRECA;

e Para sa iba pang aktibidad ng ZAMECO I para sa mga MCOs; at

e Pag-iingat sa mga talaan at dokumentong kinakailangan.

PAANO KOKOLEKTAHIN, GAGAMITIN AT PANGANGALAGAAN ANG SIGURIDAD
NG INYONG PERSONAL NA IMPORMAYSON?

Ang ZAMECO 1 ay nangangako na poprotektahan ang seguridad ng inyong personal na
impormasyon. Upang maiwasan ang hindi awtorisadong paggamit ng impormasyon, naglagay ang
ZAMECO 1 ng angkop na pisikal, electroniko at pampamunuang pamamaraan upang
mapangalagaan ang impormasyong aming kinolekta

SINO ANG MAGPOPROSESO NG PERSONAL NA IMPORMASYON?

Tanging ang mga awtorisadong kawani ng ZAMECO I lamang ang magpoproseso ng inyong
impormasyon.

Kung may katanungan o alintana ukol sa Privacy Notice na ito, maaaring makipag-ugnayan sa
ZAMECO I email address: zamecol@gmail.com

DATA PRIVACY CONSENT:

Aking nabasa at naintindihan ang Data Privacy Notice ng ZAMECO I at pinapahintulutan ko ang
kooperatiba na kolektahin at gamitin ang aking personal na impormasyon ayon sa mga nakasaad
sa layunin ng pagkuha ng aking personal na impormasyon base sa Data Privacy Notice ng
kooperatiba na nakabase sa kondisyong nakapailalim sa Data Privacy Act of 2012.

Pangalan at Lagda



PARA SA SPECIAL LIGHT CONNECTION
PAGKOLEKTA NG PERSONAL NA IMPORMASYON

DATA PRIVACY NOTICE

Ginagabayan ng Data Privacy Act of 2012 ang Zambales I Electric Cooperative, Inc. (ZAMECO
I) sa pagkuha at pagkolekta ng inyong impormasyon. Ang ZAMECO I ay nangangakong
poprotektahan ang inyong sensitibo at pribadong impormasyon.

ANONG PERSONAL NA IMPORMASYON ANG KOKOLEKTAHIN?

Ang inyong personal na impormasyon tulad ng pangalan, kasarian, tirahan, kaarawan, lugar ng
pinagtatrabahuhan, civil status, religion, height, weight, citizenship, pangalan ng asawa, trabaho
ng asawa, cellphone number at iba pang impormasyon ay kinakalap ng ZAMECO I para sa Special
Light Connection.

SAAN GAGAMITIN ANG MGA PERSONAL NA IMPORMASYON?

Ang inyong mga impormasyon ay gagamitin lamang ng mga awtorisadong kawani ng ZAMECO
I para sa mga sumusunod:

e Para mailagay sa data base system,

e Upang ilagay sa Statement of Account at sa pagbabayad ng buwanang bayarin sa kuryente;

e Para sa masterlist ng mga kwalipikadong Member-Consumer-Owners na maaaring bumoto
sa BOD Election;

o Para maging basehan at talaan sa Annual General Membership Assembly;

e Para sa pagpoproseso ng inyong mga request, concerns at complaints;

e Para sa mga report na kailangan ipasa sa NEA, ERC, at PHILRECA;

e Para sa iba pang aktibidad ng ZAMECO I para sa mga MCQOs; at

e Pag-iingat sa mga talaan at dokumentong kinakailangan.

PAANO KOKOLEKTAHIN, GAGAMITIN AT PANGANGALAGAAN ANG SIGURIDAD
NG INYONG PERSONAL NA IMPORMAYSON?

Ang ZAMECO 1 ay nangangako na poprotektahan ang seguridad ng inyong personal na
impormasyon. Upang maiwasan ang hindi awtorisadong paggamit ng impormasyon, naglagay ang
ZAMECO 1 ng angkop na pisikal, electroniko at pampamunuang pamamaraan upang
mapangalagaan ang impormasyong aming kinolekta

SINO ANG MAGPOPROSESO NG PERSONAL NA IMPORMASYON?

Tanging ang mga awtorisadong kawani ng ZAMECO 1 lamang ang magpoproseso ng inyong
impormasyon.

Kung may katanungan o alintana ukol sa Privacy Notice na ito, maaaring makipag-ugnayan sa
ZAMECO I email address: zameco | @gmail.com

DATA PRIVACY CONSENT:

Aking nabasa at naintindihan ang Data Privacy Notice ng ZAMECO I at pinapahintulutan ko ang
kooperatiba na kolektahin at gamitin ang aking personal na impormasyon ayon sa mga nakasaad
sa layunin ng pagkuha ng aking personal na impormasyon base sa Data Privacy Notice ng
kooperatiba na nakabase sa kondisyong nakapailalim sa Data Privacy Act of 2012.

Pangalan at Lagda



PARA SA SENIOR CITIZEN DISCOUNT
PAGKOLEKTA NG PERSONAL NA IMPORMASYON

DATA PRIVACY NOTICE

Ginagabayan ng Data Privacy Act of 2012 ang Zambales I Electric Cooperative, Inc. (ZAMECO
I) sa pagkuha at pagkolekta ng inyong impormasyon. Ang ZAMECO I ay nangangakong
poprotektahan ang inyong sensitibo at pribadong impormasyon.

ANONG PERSONAL NA IMPORMASYON ANG KOKOLEKTAHIN?

Ang inyong personal na impormasyon tulad ng pangalan, tirahan, kaarawan, cellphone number,
email address, account number at iba pang impormasyon ay kinakalap ng ZAMECO I para Senior
Citizen Discount.

SAAN GAGAMITIN ANG MGA PERSONAL NA IMPORMASYON?

Ang inyong mga impormasyon ay gagamitin lamang ng mga awtorisadong kawani ng ZAMECO
I para sa mga sumusunod:

e Para mailagay sa data base system,

Upang ilagay sa Statement of Account at sa pagbabayad ng buwanang bayarin sa kuryente;
e Para maka-avail ng Senior Citizen Discount; at

o Pag-iingat sa mga talaan at dokumentong kinakailangan.

PAANO KOKOLEKTAHIN, GAGAMITIN AT PANGANGALAGAAN ANG SIGURIDAD
NG INYONG PERSONAL NA IMPORMAYSON?

Ang ZAMECO 1 ay nangangako na poprotektahan ang seguridad ng inyong personal na
impormasyon. Upang maiwasan ang hindi awtorisadong paggamit ng impormasyon, naglagay ang
ZAMECO 1 ng angkop na pisikal, electroniko at pampamunuang pamamaraan upang
mapangalagaan ang impormasyong aming kinolekta

SINO ANG MAGPOPROSESO NG PERSONAL NA IMPORMASYON?

Tanging ang mga awtorisadong kawani ng ZAMECO I lamang ang magpoproseso ng inyong
impormasyon.

Kung may katanungan o alintana ukol sa Privacy Notice na ito, maaaring makipag-ugnayan sa
ZAMECO I email address: zamecol(@gmail.com

DATA PRIVACY CONSENT:

Aking nabasa at naintindihan ang Data Privacy Notice ng ZAMECO I at pinapahintulutan ko ang
kooperatiba na kolektahin at gamitin ang aking personal na impormasyon ayon sa mga nakasaad
sa layunin ng pagkuha ng aking personal na impormasyon base sa Data Privacy Notice ng
kooperatiba na nakabase sa kondisyong nakapailalim sa Data Privacy Act of 2012.

Pangalan at Lagda





